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| Wichtig

Sicherheitshinweise

ACHTUNG

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN

Informationen zu den Sicherheitssymbolen
SCHLAGES!

A NICHT OFFNEN. A

AACHTUNG: UM DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES
ZU VERRINGERN, ENTFERNEN SIE DIE ABDECKUNG (ODER DIE
RUCKSEITE) NICHT. ES BEFINDEN SICH KEINE VOM BENUTZER

ZU WARTENDEN TEILE IM INNEREN. WENDEN SIE SICH BEI ALLEN
WARTUNGSARBEITEN AN QUALIFIZIERTES SERVICEPERSONAL.

Dieser , Blitz" zeigt an, dass nicht isoliertes
Material in lhrem Geriat einen Stromschlag
verursachen kann. Fir die Sicherheit aller
Mitglieder lhres Haushalts sollten Sie die
Produktabdeckung nicht entfernen.

Das ,, Ausrufezeichen' weist auf Details hin, fur
die Sie die beiliegende Literatur aufmerksam
lesen sollten, um Probleme bei der Bedienung
undWartung zu vermeiden.

ZurVermeidung der Gefahr von Branden oder
Stromschlagen darf dieses Gerdt weder Regen
noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden und mit
Flussigkeiten gefiillte Gegensténde, wie z. B.Vasen,
durfen nicht auf dieses Gerit gestellt werden.
ACHTUNG: Fuhren Sie zur Vermeidung eines
Stromschlags den breiten Pol des Steckers
vollstandig in den breiten Schlitz hinein.

I\ Warnung

* Entfernen Sie niemals das Gehaduse dieses Geréts.

* Schmieren Sie niemals Teile dieses Gerits.

« Stellen Sie dieses Gerat niemals auf andere
elektrische Gerite.

¢ Halten Sie dieses Gerit von direkter
Sonneneinstrahlung, offenen Flammen oder Hitze
fern.

« Schauen Sie niemals in den Laserstrahl im Inneren
dieses Gerits.

* Achten Sie darauf, dass Sie immer einen einfachen
Zugang zum Netzkabel, Stecker oder Netzteil

haben, um dieses Gerat vom Netz zu trennen.
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Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der
Nahe von Wasser.

Installieren Sie das Gerdt gemal3 den
Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie es nicht in der Nahe

von Warmequellen wie Heizk&rpern,
Heizstrahlern, Ofen oder anderen Geriten
(einschlieBlich Verstarkern), die Warme
erzeugen.

Schitzen Sie das Netzkabel vor

dem Drauftreten oder Einklemmen,
insbesondere an Steckern, Steckdosen und
an der Stelle, an der es aus dem Gerdt
austritt.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller
angegebenen Zusatzgerate/Zubehorteile.
Verwenden Sie nur mit dem vom Hersteller
angegebenen oder mit dem Gerit
verkauften Wagen, Stander, Stative, Halter
bzw.Tische.Wenn einWagen verwendet
wird, ist beim Bewegen desWagens/

der gesamten Anlage Vorsicht geboten,

um Verletzungen durch Umkippen zu
vermeiden.
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Ziehen Sie den Stecker dieses Gerdts bei
Gewitter oder bei lingerer Nichtbenutzung.
Wenden Sie sich bei allen Wartungsarbeiten
an qualifiziertes Servicepersonal. Eine
Wartung ist erforderlich, wenn das Gerat

in irgendeiner Weise beschédigt wurde,

z. B.wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt ist, Flissigkeit darauf verschittet
wurde oder Gegenstande in das Gerat
gefallen sind, das Gerit Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal
funktioniert oder heruntergefallen ist.
Batterienutzung ACHTUNG — Zum
Verhindern des Auslaufens der Batterie, das
zuVerletzungen, Sachschiaden oder Schaden
am Gerét fiihren kann, ist Folgendes zu
beachten:



* Legen Sie die Batterie richtig ein, d.h.
die Pole + und - wie auf dem Gerét
markiert.

* Mischen Sie keine Batterien (alte und
neue bzw. Kohle und Alkali usw.).

* Entfernen Sie die Batterie, wenn die
Fernbedienung ldngere Zeit nicht
benutzt wird.

Die Batterie darf keiner UbermaBigen

Hitze wie Sonne, Feuer oder dergleichen

ausgesetzt werden.

Das Gerit darf keinen Tropfen oder

Spritzern ausgesetzt sein.

Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf

das Gerdt (z. B.mit Flussigkeit geflilite

Gegenstande, brennende Kerzen).

Wird der Hauptstecker oder eine

Geratekupplung als Trennvorrichtung

verwendet, muss die Trennvorrichtung

immer leicht erreichbar sein.

nAchtung

* DieVerwendung von Bedienelementen oder
Einstellungen oder die Durchfiihrung von
Verfahren, die nicht hier aufgefiihrt sind, kann
zu gefahrlicher Laserbelastung oder anderen
unsicheren Betriebsweisen fiihren.

Gehorschutz

Héren Sie mit einer moderaten Lautstirke.

Die Verwendung von Kopfhérern bei
hoher Lautstarke kann lhr Gehér
beeintrachtigen. Dieses Produkt kann Téne

in Dezibelbereichen erzeugen, die bei einer
normalen Person selbst bei einer Exposition

von weniger als einer Minute zu einem
Horverlust fihren kénnen. Die héheren
Dezibelbereiche werden fir diejenigen
bereitgestellt, die mdglicherweise bereits
einen gewissen Horverlust erlitten haben.

*  Die Lautstédrke kann triigen. Mit der Zeit
passt sich |hr Gehdr an hohere Lautstarken
an.Was sich nach langerem Héren , normal'
anhort, kann also laut und schadlich fur Ihr
Gehor sein. Um sich davor zu schitzen,
stellen Sie die Lautstdrke auf einen sicheren
Wert ein, bevor sich lhr Gehér anpasst, und
verandern Sie dann die Einstellung nicht
mehr,

Zum Festlegen einer sicheren Lautstérke:

»  Stellen Sie den Lautstdrkeregler auf eine
niedrige Einstellung.

*  Erhohen Sie denTon langsam, bis Sie ihn
bequem und klar, ohne Verzerrungen, héren
kénnen.

Ho6ren Sie mit angemessener Lautstirke tiber

einen angemessenen Zeitraum.

*  Auch eine ldngere Larmexposition, selbst
bei normalerweise ,sicherer' Lautstarke,
kann zu Horverlust fihren.

*  Achten Sie darauf, dass Sie lhre Gerdte
verniinftig nutzen und angemessene Pausen
einlegen.

Beachten Sie bei der Verwendung von

Kopfhérern die folgenden Hinweise.

*  Horen Sie mit angemessener Lautstarke
Uber einen angemessenen Zeitraum.

*  Achten Sie darauf, dass Sie die Lautstdrke
nicht nach oben regeln, wenn sich lhr Gehor
anpasst.

¢ Erhohen Sie die Lautstarke nicht so stark,
dass Sie nicht horen kdnnen, was um Sie
herum vorgeht.

*  In potenziell gefdhrlichen Situationen
sollten Sie vorsichtig sein oder das Gerdt
voribergehend ausschalten.

Hinweis

* DasTypenschild befindet sich auf der Unterseite
des Gerits.
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2 Der Party-
Lautsprecher

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips! Fiir die Nutzung des
vollstandigen Supports, den Philips anbietet,
registrieren Sie |hr Produkt unter
www.philips.com/welcome.

Einflhrung

Mit diesem Gerit ist Folgendes méglich:

*  GenieB3en Sie den Sound von USB-
Speichergeréten, Bluetooth-fahigen Geraten
oder anderen externen Geréaten.

Fiir noch besseren Sound bietet Ihnen dieses
Produkt folgende Soundeffekte:

*  Dynamische Bassanhebung (DBB)

Verpackungsinhalt

Uberpriifen und identifizieren Sie den Inhalt
IhrerVerpackung:
*  Haupteinheit x |

e Druckdokumente
¢ AC-Netzkabel x |


www.Philips.com/welcome

Ubersicht iiber die
Haupteinheit

OBERES BEDIENFELD:

22

1. MIC1 IN-BUCHSE

2. MIC2 IN-BUCHSE

3. MIC1-
LAUTSTARKEREGLER

4. MIC2-

LAUTSTARKEREGLER

STIMMEN-FADER

STIMMEN-VERANDERER

DBB

BATTERIESTANDSANZEIGE

STANDBY (rote

Anzeige) ANZEIGE DES

BATTERIESTANDS

10. LETZTER

11. LAUTSTARKE -

© NGO

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

BLUETOOTH (blaue
Anzeige)
WIEDERGABE/PAUSE
NACHSTER
LAUTSTARKE +
LICHT
GITARRENLAUTST
ECHO
USB-ANSCHLUSS
LINE OUT

LINE IN

GITARRE IN
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Ubersicht iiber die
Haupteinheit

RUCKSEITE:

1. WECHSELSTROM-STECKDOSE
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Einfache Wiedergabe

FUNKTIONEN DES OBEREN BEDIENFELDS

POWER ONIOFF
Py

()

VOCAL FADER

.a‘7

VOICE CHANGER

LIGHT

§)e> e 0 o

MIC VoL
MIC ECHO
GUITAR VOL

MIC IN1/2

O

GUITAR SOCKET

Q

USB SLOT

.

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat ein- und auszuschalten. Driicken
Sie die Taste, um den aktuellen Batterieladestand im eingeschalteten Zustand anzuzeigen.

Driicken Sie wiederholt, um zwischen VOCAL ON (Stimme ein) und VOCAL OFF (Stimme aus)
zu wechseln.

Driicken Sie wiederholt, um zwischen den verschiedenen DBB-Effekten DBB1 / DBB2 / DBB OFF
zu wechseln.

Driicken Sie darauf, um den Bluetooth-Modus zu aktivieren.
Halten Sie die Taste gedriickt, um die Bluetooth-Verbindung zu trennen.

Driicken Sie wiederholt, um zwischen den unterschiedlichen Stimmeffekten zwischen Stimme 1/
Stimme 2 / Stimme 3 / Stimme aus zu wechseln.

Driicken Sie wiederholt, um zwischen den verschiedenen Leuchtmodi der LED-Anzeigeleuchte
am Lautsprecher zu wechseln. Halten Sie die Taste gedriickt, um das Stroboskoplicht ein- und
auszuschalten.

Driicken Sie diese Taste, um eine Wiedergabe vorlibergehend anzuhalten. Driicken Sie sie
erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Driicken Sie hierauf, um zum nachsten Titel zu springen.

Driicken Sie hierauf, um zum letzten Titel zurlickzukehren.

Driicken Sie [VOLUME+], um die Lautstarke zu erhéhen.

Driicken Sie [VOLUME-], um die Lautstarke zu verringern.

Die Lautstérke, die bei Karaoke oder Durchsagen verwendet wird, kann iber den Mikrofon-
Lautstarkeregler eingestellt werden.

Die Echolautstarke des Mikrofons, die fur Karaoke oder Durchsagen verwendet wird, kann tber
den Mikrofon-Echolautstarkeregler eingestellt werden.

Die Lautstarke lhrer angeschlossenen Gitarre kann mit dem Gitarren-Lautstarkeregler auf der
Oberseite geregelt werden.

Ein externes Mikrofon kann tber die Mikrofon-Stereo-Klinkenbuchse angeschlossen werden, um
Karaoke zu singen oder Durchsagen zu machen.

Die Gitarrenbuchse auf der Oberseite dient zum Anschluss einer Gitarre.

USB-Speichergerate kdnnen am USB-Anschluss an der Oberseite fiir die Wiedergabe von MP3-
Musik angeschlossen werden.
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Einfache Wiedergabe

MIKROFON-WIEDERGABE

» SchlieRRen Sie ein Mikrofon an der Mikrofonbuchse auf der Oberseite an und stellen Sie den Mikrofon-
Lautstarkeregler auf der Oberseite auf einen niedrigen Pegel ein.

« Stellen Sie dann die Mikrofonlautstarke und den Echo-Pegel auf den gewlinschten Wert ein. Verwenden Sie den
Mikrofon-Lautstarkeregler auf der Oberseite des Gerats.

Jetzt noch viel Spal® beim Karaoke-Singen!

LADEVORGANG

» Benutzen Sie das mitgelieferte Netzkabel, um die Netzanschlussbuchse mit der Netzsteckdose zu verbinden.
Schalten Sie das Gerat vor dem Aufladen ein, um den Batterieladestatus anzuzeigen. Die Ladekontrollleuchte
am Gerat blinkt wahrend des Ladevorgangs. Wenn das Gerat vollstandig geladen ist, leuchten 4 LED-Anzeigen
konstant und zeigen an, dass die Batterie vollstandig aufgeladen ist.

Hinweis: Die eingebaute aufladbare Batterie des Gerats kann auch im ausgeschalteten Zustand geladen werden,

aber das Gerat zeigt dann nicht den Ladezustand an.

Der Party-Lautsprecher verfiigt iber die Funktion einer LED-Blinkanzeige, wenn der Batteriestand niedrig ist

BATTERIELEBENSDAUER UBERPRUFEN

« Der Lautsprecher ist fiir Ihnren Komfort mit einer intelligenten Batteriepriffunktion ausgestattet.
* Dricken Sie die Taste zur Anzeige des Batteriestands, um den aktuellen Batterieladestand mit der LED-Anzeige
des Gerats im Einschaltmodus anzuzeigen, wenn das Gerat nicht geladen wird

4 LED leuchten Weil} = ca. 100 % geladen

3 LED leuchten Weilk = ca. 75 % geladen

2 LED leuchten Weil} = ca. 50 % geladen

1 LED leuchtet Weil = ca. 25 % geladen (Hinweis, dass eine Aufladung erforderlich ist)



3 Erste Schritte

Achtung
» DieVerwendung von Bedienelementen oder
Einstellungen oder die Durchfiihrung von
Verfahren, die nicht hier aufgefiihrt sind, kann
zu gefahrlicher Laserbelastung oder anderen
unsicheren Betriebsweisen fiihren.

Befolgen Sie immer die Anweisungen in diesem
Kapitel in der angegebenen Reihenfolge.

Wenn Sie sich an Philips wenden, wird das Modell
und die Seriennummer dieses Gerdts erfragt. Die
Modellnummer und die Seriennummer befinden
sich auf der Rickseite dieses Gerdts. Notieren
Sie die Nummern hier:

Modellnr.

Seriennr.

Verbinden

LINE IN

Dieses Gerat verflgt Uber einen Audio-Eingang. Sie kénnen die analogen Stereo-Audiosignale von externen Geraten

wie VCD, CD, VCR, MP3-Player usw. eingeben.

Verwenden Sie das Audiokabel zum Anschluss des Eingangsanschlusses LINE IN auf der Oberseite dieses Gerats.
Das Gerat wechselt automatisch in den LINE IN-Modus.

GUITAR IN-Anschluss

Sie kénnen eine Gitarre direkt Uber den Gitarreneingang auf der Oberseite des Gerats an diesen Party-Lautsprecher

anschlieflen.

Verwenden Sie den 6,5-mm-(1/4")-Gitarrenstecker zum Anschluss an die GUITAR IN-Buchse auf der Oberseite.

Dann kann die Lautstarke Ihrer angeschlossenen Gitarre mit dem Gitarrenlautstérkeregler auf der Oberseite geregelt

werden.
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AnschlieBen an das Stromnetz Einschalten

nAchtung Driicken Sie O.
« Gefahr von Produktschiden! Stellen Sie sicher, dass 5 Halten Sie zum Ein- oder Ausschalten
die Versorgungsspannung mit der auf der Riickseite des Lautsprechers dies fiir 3 Sekunden

oder Unterseite des Gerits aufgedruckten lang gedriickt.
Spannung Ubereinstimmt.

» Gefahr eines elektrischen Schlages! VWenn Sie den
Netzadapter trennen, ziehen Sie ihn immer am
Stecker aus der Steckdose. Ziehen Sie niemals am
Kabel.

BHinweis
* Vergewissern Sie sich, bevor Sie das Netzkabel

anschliefen, dass alle anderen Verbindungen
hergestellt sind.

Schlief3en Sie das Netzkabel an die AC IN-
Buchse auf der Riickseite des Geréts an.

Stecken Sie dann das andere Ende des
Netzkabels in eine Steckdose.

Nur folgende Netzkabelstecker erhaltlich fiir TANX200/77

Nur folgende Netzkabelstecker erhiltlich fiir TANX200/10



4 Wiedergabe
uber USB

Wiedergabe von einem USB-
Speichergerit.

Hinweis

* Stellen Sie sicher, dass das USB-Gerdt abspielbare
Audioinhalte in den unterstiitzten Formaten
enthdlt.

1 Halten Sie diese Taste zum Einschalten des
Geréts 3 Sekunden lang gedriickt.

2 Stecken Sie den USB-Stecker des Gerits
in die Buchse <. Das Gerat wechselt

automatisch in den USB-Wiedergabemodus.

PRIILIPS

3 Driicken Sie 44/ P¥, um einen Audiotitel
auszuwahlen.

> Die Wiedergabe startet automatisch.

Wiedergabesteuerung

Befolgen Sie im USB-Modus die folgenden
Anweisungen zum Steuern der Wiedergabe.

Taste Aktion

l«</ P> Springt zum vorherigen oder

nachsten Titel.

+/- Hiermit wird die Lautstarke erhoht
oder gesenkt.

(4] Drticken Sie dies, um die Wiedergabe

zu unterbrechen oder fortzusetzen.
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5 Wiedergabe
von Audio uber

Bluetooth

Das Gerat kann Musik von lhrem Bluetooth-
Gerit Uber Bluetooth auf das System streamen.

Verbinden eines Geriats

EHinweis

* Bevor Sie ein Gerdt mit diesem Produkt koppeln,
lesen Sie das Benutzerhandbuch zur Bluetooth-
Kompatibilitat.

* Das Produkt kann maximal acht gekoppelte
Gerite speichern, wobei das neunte gekoppelte
Gerét das erste ersetzt.

* Alle Hindernisse zwischen diesem Gerat und
einem Bluetooth-Gerit kénnen die Reichweite
verringern. Halten Sie das Produkt von allen
anderen elektronischen Gerdten fern, die
Stérungen verursachen kénnen.

Bluetooth-Geriat betragt ca. 10 Meter.

* Die Reichweite zwischen diesem Gerat und einem

Manuelles Verbinden eines Gerats

1 Driicken Sie * um den Bluetooth-Modus
auszuwahlen.

2 Aktivieren Sie auf Ihrem Bluetooth-Gerat
Bluetooth und suchen Sie nach Bluetooth-

Geréten, die gekoppelt werden kénnen
(siehe Bedienungsanleitung des Gerits).

3 Wihlen Sie unter den auf Ihrem Gerit
zum Koppeln angezeigten Geraten [Philips

TANX200].

> Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet

die Bluetooth-Anzeige dauerhaft.
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Wiedergabe von Bluetooth-
Geriten

Geben Sie nach erfolgreicher Bluetooth-
Verbindung Audio auf dem verbundenen Gerit
wieder.
> Audio wird von lhrem Bluetooth-Gerat
zu diesem Gerét gestreamt.



Trennen eines Gerats

*  Halten Sie die Taste * 3 Sekunden lang
gedriickt.

e Deaktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerit.

*  Bringen Sie das Gerat aus dem
Kommunikationsbereich hinaus.

E Hinweis
* Bevor Sie ein anderes Bluetooth-Gerédt verbinden,
trennen Sie zuerst das aktuelle Gerit.
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6 Sound einstellen

Lautstarke anpassen

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe +VOL -,
um die Lautstédrke zu erhéhen oder zu
verringern.

Bass verstarken

Die Einstellung der dynamischen Bassanhebung
(DBB) wird automatisch fir jede EQ-Auswahl
erzeugt. Sie kénnen manuell die DBB-Einstellung
wahlen, die am besten zu lhrer Horumgebung
passt.
*  Drucken Sie wéhrend der Wiedergabe
wiederholt DBB,um Folgendes auszuwaéhlen:
- DBBI
- DBB2
« DBB OFF (Aus)
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7  Weitere
Merkmale

Audiowiedergabe von einem
externen Gerit
Mit diesem Gerat kénnen Sie Musik von einem

externen Audiogerit wie beispielsweise einen
MP3-Player wiedergeben.

Wiedergabe von einem MP3-Player

1 Halten Sie diese Taste zum Einschalten des
Gerits 3 Sekunden lang gedriickt.

2 Verbinden Sie ein Audioeingangskabel (nicht
im Lieferumfang enthalten) mit einem

3,5-mm-Stecker an beiden Enden mit

e der LINE IN-Buchse an diesem Geréat
und

* der Kopfhérerbuchse am MP3-Player.

e Das Gerat wechselt automatisch in den
LINE IN-Modus.

3 Geben Sie Audio auf dem MP3-Player
wieder (siehe dessen Bedienungsanleitung).

Deco-Leuchten ein- oder
aussschalten

Dricken Sie im eingeschalteten Zustand
wiederholt auf LIGHT, um die Lichtfarbe des
Lautsprechers auszuwdhlen oder das Licht
auszuschalten.

Dricken Sie im eingeschalteten Zustand
wiederholt LIGHT, um zwischen den
verschiedenen Leuchtmodi der LED-
Anzeigeleuchte am Lautsprecher zu wechseln.
Halten Sie im eingeschalteten Zustand die
Taste gedrtickt, um die Blinkleuchte ein- und
auszuschalten.
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8 Produktinfor-

mationen
Spezifikationen
Verstarker Batterie
AC-Ausgangsleistung ~ Maximal 80 W Eingebaut,
Batterieausgangsleistung 30 W Batteriekapazitat wiederaufladbar | 1,1 V
Rauschabstand > 65 dBA 4400 mAh
Klirrfaktor < 1%
Allgemeine Informationen
Lautsprecher ACLeistung 100240 V~, 50/60 Hz
Lautsprecherimpedanz 4 Ohm Standby- <Iw
Empfindlichkeit 87 + 3 dB/m/W Stromverbrauch B
USB Abmessungen
, , 2.0 Volle - Haupteinheit
B-Direkt-Ve .
USB-Direkt-Version Geschwindigkeit (Bx HxT) 268 x 556 x 285 mm
Bluetooth Gewicht
Bluetooth-Version V5.0 - Haupteinheit /.7 kg
Bluetooth- 2,402 bis 2,482 GHz
Frequenzband ISM-Band

Bluetooth-Reichweite 10 m (freier Raum)
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Informationen zur USB-
Kompatibilitit

Kompatible USB-Gerite:

*  USB-Flash-Speicher (USB 2.0)

»  USB-Flash-Player (USB 2.0)

*  Speicherkarten (erfordert ein
zusatzliches Kartenlesergerdt)

Unterstiitzte Formate:

* USB- oder Speicherdateiformat FAT |2,
FAT16,FAT32 (SektorgréBe: 512 Bytes)
*  MP3-Bitrate (Datenrate): 32-320 Kb/s

und variable Bitrate

*  Verschachtelung von Verzeichnissen bis

zu maximal 8 Ebenen

e Maximale Anzahl von Alben/Ordnern:

99

*  Maximale Anzahl von Spuren/Titeln: 999
* Dateiname in Unicode UTF8 (maximale

Lénge: 128 Bytes)

Nicht unterstiitzte Formate:

e Leere Alben: Ein leeres Album ist ein

Album, das keine MP3-Dateien enthalt.
Es wird nicht auf dem Display angezeigt.

e Nicht unterstitzte Dateiformate

werden Ubersprungen. Beispielsweise
werden Word-Dokumente (.doc) oder
MP3-Dateien mit der Erweiterung .dIf

ignoriert und nicht abgespielt.
¢ AAC-WAV- und PCM-Audiodateien
*  WMA-Dateien

Unterstiutzte MP3-Formate:

Maximale Titelanzahl: 999 (je nach Lange
des Dateinamens)

Maximale Anzahl von Alben: 64
Unterstitzte Abtastfrequenzen: 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz

UnterstUtzte Bitraten: 32-320 (kb/s),
variable Bitraten

Wartung

Reinigen des Gehiuses

Verwenden Sie ein weiches, leicht mit einer
milden Reinigungsldsung angefeuchtetes
Tuch.Verwenden Sie keine Reinigungsmittel,
die Alkohol, Ammoniak oder Scheuermittel
enthalten.

DE 17



9 Fehlerbehebung

Achtung
* Entfernen Sie niemals das Gehduse dieser Einheit. ‘

Damit die Garantie giiltig bleibt, versuchen Sie

niemals, das Gerét selbst zu reparieren.

Wenn bei der Verwendung dieses Geréts
Probleme auftreten, Giberpriifen Sie die folgenden
Punkte, bevor Sie den Service anfordern.Wenn
das Problem weiterhin ungel6st ist, gehen Sie auf
die Philips-Website (www.philips.com/support).
Wenn Sie sich an Philips wenden, vergewissern
Sie sich, dass |hr Gerét in der Nahe ist sowie die
Modell- und Seriennummer verfiigbar ist.

Kein Strom

*  Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker
des Gerits richtig angeschlossen ist.

»  Vergewissern Sie sich, dass an der Steckdose
Spannung vorhanden ist.

*  Um Strom zu sparen, schaltet das Gerat |5
Minuten nach Ende einer Wiedergabe und
ohne dass ein Bedienelement betétigt wird,
automatisch in den Standby-Modus.

Kein oder schlechter Klang

*  Passen Sie die Lautstarke an.
Keine Reaktion vom Gerit

e Trennen und schlieen Sie den Netzstecker
wieder an und schalten Sie das Gerat
wieder ein.

Einige Dateien auf dem USB-Gerit kénnen

nicht angezeigt werden

¢ Die Anzahl der Ordner oder Dateien auf
dem USB-Gerit hat eine bestimmte Grenze
Uberschritten. Dieser Zustand ist keine
Fehlfunktion.

e Die Formate dieser Dateien werden nicht
unterstitzt.

USB-Gerit nicht unterstiitzt

»  Das USB-Gerdt ist mit dem Gerét nicht
kompatibel.Versuchen Sie ein anderes.
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Uber das Bluetooth-Gerit

Die Audioqualitit ist nach der Verbindung mit
einem Bluetooth-fihigen Gerit schlecht.

*  Der Bluetooth-Empfang ist schlecht.
Bewegen Sie das Gerat ndher an dieses
Produkt heran oder entfernen Sie
Hindernisse zwischen ihnen.

Die Verbindung mit dem Gerit ist nicht

moglich.

¢ Die Bluetooth-Funktion des Gerits
ist nicht aktiviert.Wie Sie die Funktion
aktivieren, entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung des Gerdts.

*  Dieses Produkt ist bereits mit einem
anderen Bluetooth-fahigen Gerat
verbunden.Trennen Sie das Gerat und
versuchen Sie es dann erneut.

Das gekoppelte Gerit stellt stindig eine

Verbindung her und trennt sich wieder.

*  Der Bluetooth-Empfang ist schlecht.
Bewegen Sie das Gerat ndher an dieses
Produkt heran oder entfernen Sie
Hindernisse zwischen ihnen.

*  Bei einigen Gerdten kann die Bluetooth-
Verbindung automatisch deaktiviert
werden, um Strom zu sparen. Das ist keine
Fehlfunktion dieses Gerits.


www.philips.com/support

|0 Hinweis

Alle Anderungen oder Modifikationen an diesem
Gerit, die nicht ausdrticklich von MMD Hong
Kong Holding Limited genehmigt wurden,
kénnen dazu fuhren, dass die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Gerdts erlischt.

Compliance

C€

Hiermit erklart MMD Hong Kong Holding
Limited, dass dieses Produkt den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Die Konformitatserklarung finden Sie
unter www.philips.com/support.

Umweltschutz

Entsorgung des Altgerits und alter Batterien

&5

Ihr Produkt wird mit hochwertigen Materialien
und Komponenten gefertigt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen.

)¢

Dieses Symbol auf einem Produkt bedeutet, dass
das Produkt unter die europaische Richtlinie
2012/19/EU fillt.

)i4

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt

Batterien gemal3 der europdischen Richtlinie
2013/56/EU enthdlt, die nicht mit dem normalen
Hausmdill entsorgt werden diirfen.

Informieren Sie sich Uber das lokale
Getrenntsammelsystem fiir Elektro- und
Elektronikprodukte und Batterien. Befolgen Sie
die ortlichen Vorschriften und entsorgen Sie das
Produkt und die Batterien niemals im normalen
Hausmiill. Die ordnungsgeméafe Entsorgung von
Altgerdten und Batterien hilft, negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden.

Entfernen der Einweg-Batterien

Informationen zum Entfernen der
Einwegbatterien finden Sie im Abschnitt zur
Batterieinstallation.

Umweltinformationen

Auf unnétige Verpackungen wurde verzichtet.
Wir haben versucht, die Verpackung einfach

in drei Materialien zu trennen: Karton (Box),
Polystyrolschaum (Puffer) und Polyethylen
(Beutel, Schutzschaumfolie.)

Ihr Gerat besteht aus Materialien, die recycelt
und wiederverwendet werden kdnnen, wenn
es von einem Fachbetrieb zerlegt wird. Bitte
beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur
Entsorgung von Verpackungsmaterialien,
verbrauchten Batterien und Altgeraten.

Markenhinweis

€ Bluetooth

Die Bluetooth® Wortmarke und die Logos sind
eingetragene Marken im Besitz von Bluetooth
SIG, Inc. und jede Verwendung dieser Marken
durch MMD Hong Kong Holding Limited ist
lizenziert. Andere Marken und Handelsnamen
sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentlimer.
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O]

Dies ist ein Gerat der Klasse Il mit doppelter
Isolierung und ohne Schutzleiter.

Das Anfertigen nicht autorisierter Kopien von
kopiergeschitztem Material, einschlie3lich
Computerprogrammen, Dateien, Sendungen
und Tonaufnahmen, kann eine Verletzung der
Urheberrechte sein und eine Straftat darstellen.
Dieses Gerédt darf nicht fur solche Zwecke
verwendet werden.
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PHILIPS

Anderungen der technischen Daten sind ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Philips und das Philips Shield Emblem sind eingetragene Marken der Koninklijke Philips N.V. und werden unter Lizenz
verwendet. Dieses Produkt wurde von MMD Hong Kong Holding Limited. oder einem seiner Partner hergestellt und
wird unter der Verantwortung von MMD Hong Kong Holding Limited oder einem seiner Partner verkauft, und MMD
Hong Kong Holding Limited. ist der Garantiegeber in Bezug auf dieses Produkt.
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